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         Všechny osoby a události jsou smyšlené. Jakákoli podobnost se skutečnými osobami, živými čí mrtvými, je čistě náhodná a nejedná se o autorčin záměr.
      

      
   


   
      
         
            Žádná pomluva nezahyne, dokud o ní lidé mluví:
      

            A to je její božská vlastnost.
      

            Hesiodos, 8. stol. př. n. 1.
      

         

      
   


   
      
         
            Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněna nebo smyšlena, abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mě.
      

         

         hej lidi!

          
      

         Předně vám musím moc poděkovat, že jste minulý týden přišli na moji oslavu. Byla bych bývala npapsala dřív, ale potřebovala jsem se dát trochu do kupy. Uznávám, že bylo docela odvážné zvolit pro party pondělní večer, ale určitě mi dáte za pravdu, že zbytek týdne potom utekl jako voda?! Je mi jasné, že si ted’ lámete hlavičky, jestli jsem ta blondýnka ve smaragdově zelených šatech z dílny Jimmy Choos nebo jestli jsem ten vysoký snědý kluk s umělými jasně modrými řasami. Všichni jste mě moc mile překvapili všemi těmi dárky, které jsem od vás dostala. Hlavně mi ale udělalo radost to štěňátko plné karamelových bonbonů. Když uvážím, že ani nevíte, komu jste to věnovali…! Je pravda, že tajemství opřádající mou osobu dokonce přesahuje státní hranice, ale žádné rozkrývání identity ode mne nečekejte. Můžete si třeba přemýšlením nade mnou ukrátit nekonečné čekání na výsledky přijímaček. Snad bude moje povídání příjemným oslím můstkem mezi nudou a stresem – hořkými příchutěmi březnových týdnů.

          
      

         Nikdo z nás ale pochopitelně žádné oslí můstky nepotřebuje. Máme kolem sebe přece tolik běžných způsobů, jak si ukrátit dlouhou chvíli. Můžeme si kupovat nové a nové značkové šatičky, ohromné byty ve čtvrti Upper East Side můžeme zaplnit novými věcmi nebo kamarády, můžeme odjet nadýchat se čerstvého vzduchu na přepychová letní sídla, můžeme se snažit vyčerpat bezednou kreditku, můžeme se ověsit diamanty, vybírat luxusní auta (ačkoli většinaz nás nemá ani řidičák). Máme totiž kromě všeho majetku také slepě milující rodiče, kteří jsou ochotni omluvit všechny naše úlety. Jen nesmíme pokazit dobré jméno rodiny. A navíc, na dveře přece klepou jarní prázdniny, takže vůbec není co řešit. Během dní bez školy ovšem musíme stihnout spoustu náročných úkolů.

          
      

         Co se děje

         S  se procházela po  Madison Avenue a vlastní tvář, která plakala z každého plakátu, zdobila fixkou. Kreslila si vousy. Obohacovala tak reklamní poutače na nový parfém Les Best, který nese příznačný název Sereniny slzy. B zase pro jednou zabrousila do obuvi. Viděla jsem ji v Sigerson Morrison na  Prince Street. N naopak odnášel nákupní tašku plnou papírků, nůžtiček, filtrů, zapalovačů, dýmek a dalšího nádobíčka, aby všechno definitivně zahodil do kontejneru na Šedesáté šesté východní ulici.D  si zapálil pozdě v noci přímo na nástupišti metra pod křižovatkou Sedmdesáté druhé ulice a Broadwaye. Snažil se vyprovokovat hlídkující policisty, aby ho zatkli a posloužili mu tak novým materiálem, o kterém by mohl psát. Potřebuje totiž nějaký nový motiv. J společně s novou nejlepší kámoškou E a přítelem L brouzdá po galerii výtvarného umění v Chelsea – pro partičku devát’áků mi to připadá jako příliš intelektuální prostředí. Ačkoli, on chodí možná do desáté třídy nebo ne – víte o tom klukovi vůbec někdo něco??V  a  její drsná starší sestra vynášejí na chodník před dům ve Williamsburgu pytle odpadků. Možné důvody vidím dva: bud’ se pustili do jarního úklidu, nebo napytlovali D -ovo rozporcované tělo. Promiňte mi, to byl velmi morbidní vtip.

          
      

         Vaše e-maily

         
            
               	
                           D:

                        	
                           Milá Super Drbno,

                           musím se ti svěřit, že mě začíná docela rozčilovat fakt, že pořád nemám ani tušení, kdo vlastně jsi. Nejhorší aleje, že je mi jasný, žě nám to hned tak neprozradíš. Nebo se v tobě pletu? Hrozně ráda bych tě potkala osobně a kdoví, možná že se mi to i stalo! Nejpravděpodobnější se mi zdá, že chodíš do posledního ročníku na Constance. Prozrad’ mi alespoň, jestli je to tak?

                           –qrious

	
                           O:

                        	
                           Ahoj qrious,

                           rozhodně nemůžeš očekávat, že ti tady vyzradím svoji adresu. Dokonce ti neřeknu ani ročník, ve kterém ted’ studuju. Pokud jsi natolik šikovná, že jsi přišla na můj večírek, je možné, že jsi mne skutečně viděla. Ale spíš asi ne, protože jsem neustále obklopena spoustou svých… kámošů. Je proto těžké mne vůbec zahlédnout. Rozhodně se ale nevzdávej. Vždycky je tu totiž možnost, že mne fakt odhalíš.

                           –SD

	
                           D:

                        	
                           Milá SD,

                           doufám, že jsi kočka, protože pokud nejsi, budeš to mít zatraceně těžký, až na tebe přijdem! Uděláme ti ze života peklo, jestli jsi závistivá ošklivka!

                           –wise

	
                           O:

                        	
                           Ahoj wise,

                           ubezpečuji tě, že dokud jsi mne ještě neviděl, nevíš, jak vypadá opravdová kočka. S největší pravděpodobností na to ale bohužel ani nikdy nepřijdeš.

                           –SD




         

         A ted’ k tématu, které tajně sžírá mnohé z nás…

         Jít na vysokou jako panna nebo ne?

          
      

         Má smysl zkusit ještě na poslední chvíli dostat toho kluka, kterého dlouhá léta známe? Praštíme do toho třeba hned během jarních prázdnin? Nebo si to necháme až na léto? Nebo se na kolejním pokojíku ubytujeme tak, jak jsme? Můžeme zůstat čisté a nevinné a tiše čekat na prvního univerzitního sportovce, až nám položí výmluvnou otázku: „Půjdeš se mnou?“ V té chvíli bychom pak měly v paměti oprášit dobré rady maminek a starších sester, které s oblibou doporučují „počkat na správnou chvíli“. Jenomže kdoví, co to znamená? Jasně že je mezi námi dívkami také spousta těch, které se s tímto problémem vypořádaly o něco dříve, Nejspíš to udělaly proto, aby se na škole mohly nerušeně soustředit na důležitější věci, jakými je zeměpis nebo Freud. Chyba. Pamatujte, že na univerzitní půdě jsme si všichni rovni a každá z nás je svým způsobem pannou, at’ je naše minulost jakákoli. A to nevěstí nic dobrého.

          
      

         Ještě jednou moc děkuji za všechny krásné dárky! Posílám vám spousty pusinek – jste skvělí!

          
      

         Víte, že mě milujete,
      

         super drbna
      

      
   


   
      
         
            všude dobře, doma nejlíp
      

         

         „Na jaký ostrov to vlastně pojedeme?“ zeptala se Blair Waldorfová své maminky. Eleanor Waldorfová Roseová se uvelebila na okraji Blaiřiny postele a pozorovala dceru, jak se ráno vypravuje do školy. Během oblékání spolu probíraly nadcházející jarní prázdniny.

         „Na Oahu, miláčku. Myslela jsem, že to víš. Pojedeme do resortu na North Shore, aby se kluci mohli učit surfovat.“ Eleanor rukama objala bříško a zapletla si prsty. Byla skoro v sedmém měsíci, a tak už ho měla docela obstojné. V této pozici si začala se zaujetím prohlížet smetanově bílé stěny pokoje. Zřejmě se snažila odtušit, jakou barvu tapet by si její nenarozená holčička přála nejraději. Má se narodit v červnu a Blair zanedlouho potom odjede bydlet na kolej. Eleanor si na dnešní den sjednala schůzku s rodinným architektem, aby společně vymysleli přestavbu Blaiřina pokojíku v království malé princezny.

         „Ale já jsem přece na Oahu byla,“ ohradila se Blair s notnou dávkou hereckého prožitku. Dávno jí bylo známo, že bude jarní prázdniny trávit na Havaji, ale dosud ji nenapadlo zajímat se o to podrobněji. Kolenem zavřela krásný šuplík starobylého prádelníku z mahagonového dřeva a postavila se před velké zrcadlo, které viselo na dveřích do šatny. Při pohledu na svůj odraz se musela pochválit. Krátce zastřihnuté hnědé vlásky měla roztomile pocuchané a bílý kašmírový svetřík měl výstřih do V hluboký tak akorát, aby budil pozornost a zároveň neopravňoval paní M (ředitelku školy) označit Blair za vyzývavou a vrátit ji domů pro jiné oblečení. Blair si obula zbrusu nové tyrkysové botičky bez podpatku, které tuhle uchvátila v Singerson Morrison. Na holých nohách vypadaly tak skvěle, že se rozhodla jít dneska do školy bez punčoch. Byl to docela odvážný kousek, když uvážíme, že byl březen a po jaru ani památky. Cestou nejspíš zmrzne, ale stojí to za to. „Chtěla bych jet někam, kde to ještě neznám,“dodala a vyšpulila na sebe do zrcadla rty, protože si nanášela druhou vrstvu Chanel lesku na rty.

         Já vím, zlatíčko.“ Maminka se z postele sesunula na podlahu na všechny čtyři. Vzápětí vyvalila oči na velmi nebezpečně vypadající elektrickou zásuvku u okna. Jakmile bude hotová dekorace bytu, bude potřeba především najmout odborníka, aby celý byt oprostil od nástrah miminku nebezpečných. „Ale na severním pobřeží jsi přece ještě nebyla. Kluci říkali, že je to na surfování nejlepší místo na světě.“

         Blair zůstala na klečící matku zírat. Nehledě k debatě, kterou spolu vedly, vyvedla Blair z rovnováhy ještě matčina odvaha vzít si na sebe béžové aksamitové domácí kalhoty, které měly na zadku nápis Juicy.

         Nezdá se vám tohle fakt trochu moc?!

         „Chápu správně, že já v téhle rodině vlastně vůbec neexistuju?“ ohradila se Blair. Popadla svou školní tašku z ovčího kožíšku v barvě miminkovské modři a začala do ní cpát všechny nezbytnosti. „Nejdřív mě vyrazíte z pokoje, a ted’ se nemůžu ani vyjádřit k tomu, kde budu trávit jarní prázdniny?“

         „Kluci jsou zrovna na netu a kupují vybavení pro surfing, tak pokud chceš, stav se u nich a něco si vyber. Jsou u Aarona v pokoji.“ Mámu Blaiřino pohoršení evidentně vůbec nerozhodilo. Po čtyřech oblézala celý pokoj a hledala, zda tu číhají ještě další nebezpečenství, která by mohla lákat pozornost batolete. „Původně jsem si říkala, že by bylo hezké nést pokojík v tónech meruňkově oranžové barvy – je dětská a přitom ne růžová. Ale ted’ mě napadá, že by možná byla lepší žlutozelená. Čekanková. Go si myslíš ty?“

         Blair toho měla právě tak po krk. Nechtěla jet na prázdniny na severní pobřeží Oahu, neměla zájem kupovat výbavu na surf a už vůbec se nechtěla dohadovat o barvě pokojíčku pro toho malého smrada. Natož dívat se na nápis Juicy na mámině tlustém těhotném zadku. Naposledy na sebe stříkla dávku své nejmilejší vůně Marc Jacobs a odešla z pokoje, aniž by mámě řekla ahoj.

         ,Jo, Blair. Pojd’ sem na vteřinku!“ zavolal na ni sedmnáctiletý nevlastní bratr, když míjela pootevřené dveře do jeho pokoje.

         Blair se tedy zastavila a vstrčila dovnitř hlavu. Aaron a její opravdový dvanáctiletý bráška Tyler spolu seděli na Aaronově zcela přírodní židli u psacího stolu – ve vší počestnosti – a objednávali surfařské potřeby, za které platili kartou Cyruse Rose. Tyler se od jisté doby přestal česat, nebot’ se rozhodl vypěstovat si stejné dredy, jako má Aaron. Zatím ale vypadal, spíš jako by trpěl nějakou hnusnou vlasovou plísní. Blair nemohla vstřebat fakt, že tohle bude pokoj, kde bude muset žít až do doby, než se odstěhuje na kolej. Aaron měl na posteli přehoz z konopného vlákna, na podlaze koberec tkaný z mořských řas, zcela zakrytý závějemi obalů od cédéček se starým reggae, prázdných plechovek od piva a špinavého oblečení. Vzduch v místnosti byl prosycen kouřem bylinných cigaret a odporným zápachem ze sójových hot dogů, kterými se v jednom kuse cpal – fuj.

         „Jakou máš velikost?“ zeptal se Aaron. „Můžeme ti tady objednat neopren. Je dobrý ho mít, protože se o prkno neodřeš, když sebou praštíš.“

         „A vyrábí se v úžasných barvách,“ doplnil informaci nadšený Tyler. „Třeba svítivě zelená a tak.“

         Blair by si na sebe nikdy nevzala nic, co by mělo svítivě zelenou barvu, a tak bylo zbytečné nabízet jí svítivě zelené cokoli, natož neopren.

         Cítila, jak se jí začíná třást spodní ret. Pocit hrůzy se mísil s nepřekonatelným zármutkem. Bylo teprve tři čtvrtě na osm, a ona již měla slzičky na krajíčku.

         „Našel jsem je!“ halekal za jejími zády odporný nevlastní otec. Blížil se ke dveřím chodbou z ložnice. Byl zahalen pouze do červeného saténového župánku, který mu držel zavázaný jen na jediném a nebezpečně volném uzlu. Šedivé vousy by potřebovaly oholit a tlustou tvář měl rudou a mastnou – potřeboval by se umýt. Nad hlavou nadšeně mával obrovskými oranžovými trenýrkami na plavání. Byly potištěny malými modrými rybičkami a Blair musela uznat, že by byly docela roztomilé, kdyby je na sobě nosil kdokoli jiný než Cyrus. „Jsem z nich nadšený. Kluci mi k nim totiž objednají i ladící neopren!“ uvedl Blair nadšeně do obrazu.

         Představa, že bude trávit jarní prázdniny pozorováním Cyruse, kterak se ztrapňuje na surfu v oranžových plavkách a ladícím neoprenu, jí skutečně stačila, aby se dala do usedavého pláče. Mlčky odešla ze dveří do předsíně, v šatně si vzala kabát a utíkala na schůzku s nejlepší kamarádkou. Třeba se Sereně podaří vymyslet něco – cokoli – co by jí zvedlo náladu.

         Snad to bude alespoň trošku možné.

      
   


   
      
         
            s  dostala super nápad
      

         

         Serena van der Woodsen usrkávala své latté a slepě pozorovala ruch na Páté Avenue. Ze schodů Metropolitního muzea umění měla skvělý rozhled. Husté světlé vlasy jí přetékaly z kapuce bílého kašmírového kabátu. Byl pletený, v pase na zavazování. Hříva jí spadala až na ramena. Na reklamní ploše v zastávce autobusu číslo Ml02 to zase uviděla – reklamu na svoje slzy. Na tom, jak na fotografii vypadala, by neměnila nic. Líbilo se jí, jak si ledový vítr pohrával s letními šaty a foukal jí žlutou sukni mezi opálená kolena. Bavilo ji, že v únoru stála uprostřed Central Parku jen v sandálkách a letních šatičkách. Po husí kůži přitom nebylo na obrázku ani památky, protože ve studiu se podařilo všechny nedostatky skvěle vyretušovat. Jediné, co ji při každém pohledu na reklamu mrzelo, byly slzy v jejích ohromných modrých očích. Jistěže právě ty byly pro Les Besta důvodem zvolit pro parfém právě takové jméno, ale Serenin pláč na obrázku byl skutečný. Vyfotili ji totiž právě v ten den – ne, právě v ten okamžik – kdy se s ní rozešel Aaron Rose (a ona byla přitom přesvědčená, že je to právě on, kdo je pro ni alespoň poslední týden opravdovou láskou). Ale vůbec nejhorší ze všeho bylo to, že měla slzy na krajíčku, kdykoli se jen podívala na ten všudypřítomný obrázek. Když byla ted’ sama, trápilo ji, že nemá koho milovat a že ani není nikdo, kdo by miloval ji.

         Už jste si určitě všichni všimli, že Serena okamžitě miluje každého kluka, který se v její blízkosti objeví. A určitě jste si také všimli, že každý kluk na světě miluje ji, protože ani nemůže jinak. Ale takový cit není ten, který by si Serena přála. Chtěla by vedle sebe někoho, kdo by ji rozmazloval tak, jak to umí jen bláznivě zamilovaní kluci. Je to velmi neobvyklý druh lásky, láska zvaná opravdová. Ta, která Serenu nikdy nepotkala.

         Serena se, pro sebe zcela netypicky, poddala náhlému smutku. V záchvatu melancholie sáhla do černé obnošené školní tašky značky Cacharel a vytáhla krabičku gauloisek. Jednu cigaretu si zapálila, ale jen se dívala, jak hoří.

         „Cítím se přesně tak, jak mi je. Pěkně mizerně,“ zamumlala si jen tak pro sebe, ale vzápětí se jí na tváři rozehrál št’astný úsměv. Uviděla totiž svou nejlepší kamarádku Blair, kterak se k ní šplhá nahoru po schodišti. Vzala do ruky druhý kelímek s kávou, kterou pro Blair cestou koupila, a podala jí ho. „Máš luxusní botky,“ poznamenala místo pozdravu. Blair se poslední úlovek skutečně povedl.

         „Můžu ti je klidně někdy půjčit,“ zareagovala dobrosrdečně Blair, ale rychle dodala: „Ale opovaž se mi je něčím zašpinit.“ Pak Serenu významně št’ouchla loktem. „Měly bychom pomalu jít, i takhle přijdeme pozdě.“

         Dívky bok po boku velmi volným tempem sešly schody a vydaly se vzhůru po Páté Avenue. Mířily ke škole a usrkávaly ještě horké ranní kafe. Studený vítr se proháněl mezi holými větvemi stromů v Central Parku a chladil je natolik, až se na nich tvořila jinovatka.

         „Tohle je přímo nelidská kosa,“ podotkla Blair. Prázdnou ruku si schovala do kapsy Serenina bílého pleteného kabátku. Jsou to zkrátka kamarádky jak se patří. „Zase jsem plná novinek z domova,“ začala si Blair vylévat zoufalé srdíčko. „Nejen že kolem mne máma chodí a hladí si nadmutý pupek, ale dneska přijde navíc architekt a budou společně vymýšlet přestavbu mého pokojíčku v mateřskou školku. Nejspíš všechno natřou na odstíny čekanky a  řídké stolice!“

         V tomto okamžiku musela Serena uznat, že její problémy s nenaplněnou pravou láskou jsou tak trochu nicotné. Její rodiče se nerozvedli, natož aby byl její táta na kluky. Její máma nebyla v poměrně pokročilém věku těhotná a neměla nevlastního bratra, který by se pokoušel o ni a pak i o její nejlepší kámošku, aby je nakonec obě poslal k šípku. Ona nebyla v alarmujícím věku sedmnácti let pořád ještě panna ani nebyla tou, která políbila komisaře u přijímaček na vysokou. Nebyla to ani ona, kdo se s  druhým komisařem málem vyspal a přijetí na školu si tak podělal definitivně. Když se nad tím vším hluboce zamyslela, došla k názoru, že její život byl ve srovnání s Blaiřiným jako procházka růžovým sadem. „Ale Aaronův pokoj je docela v pohodě, ne? Vždyt’ jste ho kvůli němu celý předělávali – je pěkný.“

         „Pokud se ti líbí konopné závěsy a nábytek z listů rostliny ginkgo… Je pěkný, jak je zcela šetrný k životnímu prostředí, ale nic víc.“ Blair se Serenou očividně nesouhlasila. „A kromě toho,“ dodala, „Aaron je úplně debilní. Jet na jarní prázdniny na Oahu byl taky jeho nápad.“

         Sereně ani Oahu nepřipadalo jako úplně hloupé místo k prožití dovolené, ale když viděla, v jaké náladě se Blair nachází, rozhodla se nechat si svůj názor raději pro sebe. Nechtěla riskovat, že se jí tady Blair rozpláče nebo ji rozcupuje na kousky. Osmdesátou šestou ulici se holky rozhodly přeběhnout, ačkoli jim na semaforu nesvítila zelená. Stálo je to hodně úsilí, aby se propletly mezi rozjetými bezohlednými taxikáři bez úhony. Když konečně stanuly v bezpečí protějšího chodníku, Serena se zničehonic zastavila. Ohromné modré oči se jí rozzářily nadšením.

         „Poslouchej! Proč se vlastně nepřestěhuješ ke  mně?!“

         Blair si dřepla na bobek, aby si alespoň trochu zahřála úplně zmrzlé nohy. „Mohly bychom, prosím, jít? Potřebuju se alespoň trochu hýbat.“ Při vyslovování těch slov začala jektat zuby.

         „Mohla bys přece bydlet u Erika v pokoji,“ rozvíjela Serena dál svůj skvělý plán. „A na Oahu se můžeš v klidu vykašlat, protože pojedeš s námi lyžovat do Sun Valley!!!“

         Blair se postavila a foukla na hladinu nechladnoucí kávy. Kamarádku si prohlížela skrz obláček voňavé páry. Od okamžiku, kdy se Serena vrátila z internátní školy, si k ní Blair systematicky pěstovala hlubokou nenávist. Čas od času ale musela uznat, že ta holka má někdy i světlé chvilky. Naposledy si usrkla kávy a ještě zpola plný kelímek odhodila do nejbližšího odpadkového koše. „A pomůžeš mi se po škole přestěhovat?“

         Serena položila Blair ruku kolem ramen a do ucha jí jemně zašeptala: „Ty víš, že mě miluješ.“

         Blair se usmála a položila si ustaranou hlavičku na Serenino rameno. V takovém objetí spolu obkroužily roh Devadesáté třetí ulice. Jen několik stovek metrů před nimi stály monumentální modré dveře dívčí školy Constance Billard a před nimi postávaly skupinky dochvilných studentek. Všechny si vlasy stahovaly do culíku a na sobě nosily šedé pletené uniformní sukně. Když se dvojice na rohu objevila, měly konečně pořádné téma k hovoru – blížily se k nim přece dvě nejzajímavější holky na škole.

         „Slyšela jsem, že Serena uzavřela ohromný kontrakt s modelingovou firmou. Nabídli jí to poté, co nafotila tu reklamu. Měla by si taky přivézt z Francie to mimino. Víte? To, které tam musela nechat, aby se mohla vrátit domů? Každá supermodelka má přece mimino,“ připomněla všem Rain Hoffstetterová.

         „Mně se zase doneslo, že si s Blair chtějí ve městě pořídit vlastní byt, kde budou dítě vychovávat. Na školu se prý vykašlou. Blair se rozhodla, že se s klukem nevyspí vůbec nikdy, a Sereně nejspíš jedna noč stačila do konce života. Jen se na ně podívejte,“ upozornila nenápadně Laura Salmonová. „Jak mohou vypadat lesby, když ne takhle?“

         „Tipla bych si, že nám tu prezentují nějaký feministický propagace,“ upozornila Isabel Coatesová.

         „To jo, ale asi z toho nebudou mít tak skvělý pocit, až je kvůli tomu rodiče vydědí,“ vložila se do diskuse Kati Farkasová. Ozvalo se první zvonění, které studentky volalo do lavic.

         „Ahoj,“ pozdravily Serena a Blair, když míjely jednu ze skupinek spolužaček a vcházely do budovy.

         „Super botky!“ vykřikly Rain, Laura, Isabel a Kati všechny současně. A přitom to byla jen Blair, která měla na nohou nové obutí. Serena i dnes, ostatně jako každý den od svého návratu do města, přišla ve starých obnošených koženkových hnědých bufách na zavazování. Blair měla vždycky nejlepší boty ze všech. Vždycky se také nejlépe oblékala, na rozdíl od Sereny, která vypadala neodolatelně, at’ si na sebe natáhla cokoli. Sázela na své osobní kouzlo a do školy nosívala obyčejné vytahané kousky, často i propálené od cigaret. Ostatně, i to je další důvod, proč ty dvě bylo možné bud’ nenávidět, nebo naopak milovat, ale nic mezi tím. Přístup závisí zejména na náladě, ve které se momentálně každý z nás nachází.

      
   


   
      
         
            jediný lakrosový hráč s čistou hlavou
      

         

         „Mám to!“ Nate Archibald zkušeně zamával lakrosovou holí nad hlavou, vyhrál míček a odpálil ho přímo Charliemu Dernovi. Do ruda rozpálené tváře měl špinavé od prachu a v medových vlasech propletených suchou trávou se mu leskly kapičky potu. A i proto byl v celém Central Parku tím nejpřitažlivějším klukem. Dokonce byl ještě krásnější než ten nejúžasnější model v katalogu značky Abercrombie & Fitch. Vytáhl si spodní okraj trička k obličeji a otřel si do něj pot ze smaragdově modrých očí. Dokonce i holubi na větvích stromů v tu chvíli přestali dýchat. Byl to nádherný pohled. Parta prvňaček, které seděly na zábradlí podél hřiště, vydechla dojetím.

         „Páni. Ten teda musí v tom kriminále makat jako barevnej,“ zasnila se jedna z nich.

         „Já slyšela, že ho rodiče chtějí po maturitě poslat pracovat do konzervárny na Aljašku. Prý mají strach, že kdyby odešel na vysokou, vrátil by se k tomu dealování.“

         „Podle mých informací má velmi neobvyklou srdeční vadu. Doktoři mu prý dokonce doporučili hulit, aby se tak vyvaroval infarktu,“ zapojila fantazii třetí. „Připadá mi to docela fajn léčba.“

         Nate jim věnoval svůj vyhlášený sladký úsměv a dívky v tu chvíli do jedné přivřely oči, aby náhodou nechytily závrat’ a neskácely se po zádech k zemi. Bože, ten kluk je prostě dokonalost sama.

         Tým stál na začátku nové sezony a trenér zatím nezvolil kapitána. Kvůli tomu se všichni kluci snažili ukázat v tom nejlepším světle a překonávali se ve vzorném a příkladném chování. Když skončila fáze obvyklého tréninku, nařídil jim trenér Michaels, aby si chvíli jen volně házeli. Nate zrovna vytvořil dvojici s kamarádem Jeremym Scottem Tompkinsonem, když z hromady kabátů zaslechl zvonit svůj mobil. Posunky Jeremymu vysvětlil situaci a odběhl si vyřídit hovor.

         Georgina Sparková, Natova několikatýdenní přítelkyně, v té době trávila dny v jednom z nejluxusnějších center pro boj proti závislosti. Budova stála přímo v jejím rodném městě – v Greenwich ve státě Connecticut. Telefonovat směla jen v určených hodinách a její hovory byly odposlouchávány. Když volala posledně, Nate to propásl a Georgie to natolik vzalo, že zmizela z večerního léčebného programu a později ji našli na střeše léčebny, jak žvýká žvýkačky pro odvykání kouření a čichá odlakovač na nehty. Jak se záhy přiznala, ukradla oboje jedné sestřičce z kabelky.

         „Z čeho jsi tak zadýchaný?“ vyzvídala zdrženlivě Georgie, když to Nate zvednul. „Myslel jsi na mne?“

         „Jsem na tréninku lakrosu,“ uvedl Nate věc na pravou míru. Trenér Michaels se právě velmi hlasitě svalil do trávy. „Ale myslím si, že bude stejně za malou chvilku konec. Jsi v pořádku?“

         Jako obvykle, i tentokrát Georgie jeho otázku zcela přešla. „Miluju na tobě, jaký jsi sportovec a jak zdravý život vedeš, zatímco já hniju v tomhle vězení a čekám na tebe. Přesně jako princezna z pohádky.“

         Nebo taky ne, jak se to vezme.

         Je to několik týdnů, co Nata zatkla policie, když si v Central Parku kupoval pytlík trávy. Jako trest mu vyměřili externí léčení na Klinice léčby závislostí v Greenwich. Nate se s Georgie poprvé setkal právě tam, a to na skupinové terapii. Jednou v noci vypukla neobyčejně silná sněhová bouře a Nate se neměl jak dostat domů. Georgie mu tenkrát nabídla nocleh u sebe v domě, kde to spolu pořádně rozjeli. Nejdřív se zhulili a potom Georgie zmizela v koupelně, kde se naládovala volně neprodejnými léky. Naštěstí ještě nebylo pozdě, když podlehla únavě a ve spodním prádle se zachumlala do postele. Nate nenašel jiné východisko než zavolat na kliniku a poradit se, co s ní dál. Tenkrát si pro ni přijeli a zavřeli ji do léčebny natrvalo. A od toho večera spolu Nate a Georgie chodí.

         Nevím jak vám, ale mně to jako pohádkový příběh tak úplně nezní.

         „Víš, důvodem, proč ti volám, je…,“ chraptěla Georgie do telefonu.

         Nate se v tom okamžiku ocitl v samém středu chumlu spoluhráčů, kteří si z hromady svršků brali svoje věci. Bylo po tréninku. Každý si bral kabát a popíjel iontový nápoj, aby se vyčerpané tělesné schránce dostalo všech potřebných minerálů a stopových prvků. Trenér Michaels právě chrchlal ve snaze vytáhnout si z průdušek hleny. Stál přitom nedaleko Natovy boty a během kašlání do něj na dálku zapíchl vyzývavý ukazováček.

         „Měl bych asi končit,“ přerušil Nate Georgie. „Myslím, že se mnou chce trenér mluvit, aby mne ustanovil novým kapitánem.“

         „Kapitán Nate!“ zaječela Georgie do sluchátka. „Můj skvělý sladký kapitán!“

         „Tak já ti zavolám později, dobře?“

         „Počkej, počkej, počkej! Jenom jsem ti chtěla říct, že se mi podařilo mámu přemluvit, aby těm zabedněncům tady vysvětlila, že mne mají pustit. Od soboty počínaje můžu vypadnout, ale jen pod podmínkou, že budu pod dohledem dospělé zodpovědné osoby. Je tedy jasný, že jedeme lyžovat do Sun Valley, co ty na to? Pojedeš se mnou?“

         Trenér Michaels Natovi adresoval několik dalších posunků a nakonec si výstražně založil ruce v bok. V jeho letech působil tento postoj skutečně autoritativně. Nate nad Georgiinou nabídkou nemusel nijak dlouze uvažovat. Sun Valley byla destinace milionkrát zajímavější než Mt. Desert v Maine, kam by jinak odjel s tátou opravovat další starou lod’. Na letním sídle touto bohulibou činností trávil snad každé prázdniny.

         „To víš, že s tebou pojedu. To je jasný. Ale ted’ fakt musím končit.“

         „Juchú!“ Georgie byla opravdu nadšená. „Miluju tě,“ dodala ještě chraplavě a zavěsila.

         Nate odhodil telefon na svůj námořnicky modrý kabát značky Hugo Boss a energicky si promnul ruce. Všichni spoluhráči mezitím odešli domů. „Chtěl jste se mnou mluvit, trenére?“

         Trenér Michaels udělal krok směrem k Natovi a potřásl hlavou, protože právě popotahoval.

         Fuj.

         „Loni jsem z tebe málem udělal kapitána, když si Doherty pohmoždil koleno,“ začal trenér. Pak se na chvíli odmlčel a znovu potřásl hlavou. „A jsem moc rád, že jsem si to nakonec rozmyslel.“

         Cože?

         Natův optimistický úsměv najednou ztratil opodstatnění. „A proč?“

         „Protože ty nejsi osobnost, která by byla vhodná pro vedení skupiny, Archibalde!“ řval na něj trenér. „Podívej se na sebe, skáčeš po telefonu uprostřed tréninku jako playboy a necháš v tom ostatní hráče klidně se plácat. A to vůbec nemluvím o tom, že se necháš zavřít za drogy.“ Na konci promluvy z něj ještě vyšel takový bručivý zvuk. „Nejsi vůdce, Archibalde.“ Znovu se odmlčel a otočil se k Natovi zády. Ruce si schoval do kapes své červené sportovní bundy značky Lands’ End. „Nikdo si z tebe nemůže brát absolutně v ničem příklad.“

         „Ale já přece nekou –“ Nate za ním zavolal, ale jeho hlas se v zimním větru rozplynul. Nebe bylo pořád ocelově šedé a holé větve stromů vrzaly a praskaly. Nate zůstal osamocený uprostřed rezavého březnového trávníku s lakrosovou holí v ruce. Zatřásl se trochu zimou. Jeho otec byl bývalý námořní kapitán a podle toho se k němu doma choval, takže ostrý projev autority ho z rovnováhy vyvést nemohl. Co mu ale nešlo do hlavy, byla skutečnost, že se trenéru Michaelsovi nezdá vhodné udělat kapitána z jediného hráče v týmu, který žádné drogy nebere. Trenér mu ani nedal příležitost, aby se obhájil.

         Sklonil se a sebral z promrzlé trávy kabát. Kdyby byl pod vlivem omamných látek, jistě by se nad nespravedlností osudu jen ironicky pousmál a zapálil si jointa. Jenže takhle si prostě přehodil kabát přes ramena, za trenérem ukázal vztyčený prsteníček a odebral se po křupavé trávě směrem k Páté Avenue.

         Charlie, Jeremy a Anthony Avuldsen na něj čekali na cestičce u východu z parku. Anthony měl ze všech kamarádů travičku zelenou nejraději, a tak se žádných sportovních aktivit ani zúčastňovat nemohl. Jediné, co zvládal, bylo občasné kopání na způsob fotbalu, které kluci po vyučování s oblibou provozovali v parku. Chodili se tam odreagovat, ale fotbal nebýval tím hlavním bodem jejich odpoledního programu. Anthony tedy na lakros nechodil, ale po tréninku se s ostatními vždycky rád sešel, protože i tehdy nadcházel ten pravý čas na zelené potěšení. Ubalil vždycky špeka během tréninku a očekával kamarády s nadšeným úsměvem.

         Kluci se v kompletní sestavě pomalu vypletli z parku na Pátou Avenue. „Tak co, kámo. Udělal z tebe kapitána, vid’?“ zeptal se Charlie a hlas se mu lámal jako vždycky, když neměl čistou hlavu. Lámal se mu tedy v podstatě pořád.

         Nate si od Charlieho vzal láhev iontového nápoje a pořádně se napil. Ačkoli to byli kamarádi, neměl v úmyslu podat jim pravdivou informaci o tom, co se před chvílí stalo. „Trenér mi to nabídl, ale já to nevzal. Myslím si…, vlastně jsem si skoro jistý, že mě přijmou na Brown, a tak se stejně po zájmových kroužcích honit nemusím, abych udělal dojem. Kromě toho nejspíš promeškám několik víkendových zápasů, protože bych byl radši s Georgie. Tak jsem trenérovi řekl, at’ to dá nějakýmu prvňákovi.“

         Všichni tři kluci obdivně pozvedli obočí. „Teda chlapče,“ vydechl Jeremy. „Ty jsi fakticky formát.“

         Zničehonic Nata zachvátila taková zvláštní horkost, jakou by pravděpodobně pocit’oval, kdyby rozhovor s trenérem skutečně dopadl takhle. Jako kdyby skutečně trenérovi řekl, aby místo něj udělal kapitána z nováčka. Ukázal by skutečný charakter, kdyby se to tak bývalo opravdu seběhlo.

         „Jo, díky.“ Rty se mu stočily do nejistého úsměvu a zapnul si kabát. Nejen že právě zalhal o tom, co řekl trenérovi, ale vymyslel si i tu pasáž o Brownu. Copak si může být jistý, že ho tam vezmou? Ano, pohovor se mu skutečně vydařil na výbornou, ale vzhledem k tomu, že je po celou školní docházku neustále v rauši, testy se mu nikdy moc nedařily a podle toho vypadaly i jeho celé studijní výsledky. Aby o sobě mohl říct, že je průměrný student, musel by pořádně přimhouřit obě oči.

         „Na,“ podával mu Anthony hořící pochoutku. Neustále zapomínal, že Nate přece marihuanu nekouří, protože prohlédl a dal se na správnou cestu. „Je to materiál z Kuby, přivezl mi to bratranec, který studuje Rollins na Floridě.“

         Nate odmítavě zamával rukama. „Mám doma ještě nějakou práci,“ vymluvil se a otočil se na podpatku. Opustil kamarády a vykročil k domovu. Bylo těžké zvyknout si na ten pocit – když člověk není pod vlivem. Měl tak čistou hlavu, až ho to skoro bolelo. Po dlouhé době kolem sebe nacházel spoustu námětů k  přemýšlení.

         No to snad ne.

      
   





d  má poloprázdnou sklenku



Když skončilo vyučování, nevydal se kdysi zanedbaný, ale dnes zcela moderní a vymydlený Daniel Humphrey s ostatními spolužáky na hřiště hrát basketbal ani nešel na roh Sedmdesáté šesté a Broadwaye do kiosku na pizzu. Dan si zapnul zip nové černé super bundy APC, utáhl si tkaničky bowlingových bot Camper a zamířil na druhý konec města do hotelu Plaza, aby se setkal se svou manažerkou.

Ve zlatem malované a nazdobené jídelně hotelu Plaza to hučelo jako v úlu, Vedle ruských turistů oblečených do okázalých modelů tu klábosily extravagantní babičky. O největší rozruch se ovšem staraly rodiny z Texasu, kterých tu bylo rovněž bezpočet. Všichni si drželi tašku od FAO nebo od Tiffanyho a během hovoru si dopřávali velkou svačinku. Jedinou výjimkou byla Růsty Kleinová.

Mňau! Mňau!

Růsty Dana pozdravila tradičně. Na každou tvář mu poslala vzdušný polibek. Když ho rtěnkou dostatečně ušpinila, mohli se posadit.

„Přijde i Záhada?“ zeptal se s nadějí v hlase.

Tucty zlatých náramků na Rustyině zápěstí se rozezvonily jako loreta. Praštila se totiž dlaní do čela. „Hrom at’ do mne uhodí! Pravděpodobně jsem se ti zapomněla zmínit. Záhada totiž odjela na šestiměsíční turné s knihou. Jenom v Japonsku jsme zatím prodali pět set tisíc kopií!“

Dan Záhadu viděl naposledy na autorském čtení v poetickém klubu Riviňgton Rover, kde se spolu na pódiu v podstatě vyspali. To vše u příležitosti společné recitace. Po skončení se upírská nadržená básnířka se žlutými zuby vrhla na psaní á Dan ji od té doby neviděl.

„Ale ta kniha ještě přece ani nevyšla,“ namítl Dan věcně.

Rusty si hrála s vlasy. Mela je červené jako požární auto a právě se je snažila uchytit nahoře na hlavě do uzlu. Když je dostatečně stočila, propíchla jimi ořezanou měkkou tužku, aby se jí uzel nerozvázal. Sáhla po skleničce martini a otočila ji do sebe. Jasně růžová rtěnka se jí přitom ze rtů přemístila na sklenku a rozpila se po celém okraji. „I kdyby ta kniha nevyšla nikdy, nic se nestane, protože Záhada už hvězdou je,“ rozšířila mu Růsty obzory.

Dan, který byl bez cigarety jako ryba na suchu, prožíval hrozná muka. Restaurace byla totiž nekuřácká a on by právě ted’ moc potřeboval práska. Místo cigárka vzal tedy do ruky alespoň vidličku a silně ji sevřel. Ruka se mu zase třásla. Záhada, které bylo teprve devatenáct nebo dvacet (Dan si nebyl úplně jistý), se dokázala vybičovat k tomu, že během jediného týdne začala a dokončila memoáry s názvem Proč jsem tak lehkomyslná. Ještě téhož dne, kdy psaní dokončila, se Rusty podařilo text prodat společnosti Random House, a ta zaplatila šestimístnou částku a přislíbila dokonce natočit podle této předlohy film.

Řusty se v židli naklonila dopředu přes stůl a posunula směrem k Danovi poloprázdnou sklenici odstáté vody z kohoutku. Jako by předpokládala, že to bude pít. „Poslala jsem tvou báseň ,Popel, popel‘ k posouzení do  North Dakota Review,“ začala nenucenou konverzaci. „Strhali to.“

„Popel, popel“ byla Danova nejnovější báseň, v níž byl vypravěčem kluk, kterému se stýská po zemřelém psovi. Zda se ale skutečně jedná o psa, to si musel každý čtenář rozhodnout sám. Stejně dobře to totiž mohla být zpověd’ adresovaná třeba přítelkyni.




Je tu první baseballové klání sezony

Čekám na tvůj polibek

Dech lahodný jak čokoláda

Boty mám tam, kde byly

Jednu na posteli, kde po tobě zbyla

Tu druhou vzadu u mne v autě







Dan se na židli provinile zavrtěl. Ten týden, kdy v časopise The New Yorker vyšla jeho báseň „Kurvy“, se cítil jako pán světa. Ale ted’ si připadal jako ten poslední blbec.

„Cukroušku, napadá mě hned několik důvodů, proč se tvoje texty nelíbí tolik jako ty, které tvoří Záhada,“ začala ho rozebírat Růsty. „Jsi ještě příliš mladý, králíčku. Jediné, co potřebuješ, je trénink. Hrom at’ do mne uhodí, jestli nepotřebuju další drink.“ Zarachotila ověšenýma rukama a obě paže zdvihla nad hlavu. Trvalo jen několik málo vteřin, než se u stolu objevil číšník s další skleničkou martini.

Dan vzal do ruky poloprázdnou sklenici s vodou a vzápětí ji zase položil na stůl. Moc rád by se přeptal na těch „několik důvodů“, proč jeho psaní nemá na veřejnosti takový úspěch jako tvorba slečny Záhady. On sám totiž viděl jeden jediný. Zatímco Záhada píše v podstatě jedině o sexu, Dan se v básních zamýšlí nad otázkami kolem smrti. Libuje si v přemítání nad tím, jestli náhodou není lepší být mrtvý než živý. Když se nad tím hlouběji zamyslíte, takové úvahy jsou v zásadě hodně depresivní. A kromě toho, on nebyl žádný sirotek jako Záhada – podle toho, co o sobě říká, je sirotkem, kterého vychovaly prostitutky. Dan byl teprve sedmnáctiletý kluk a navíc vyrůstal v poměrně dobře fungující rodině. Žil v prostorném předválečném bytě v Upper West Side, kde na něj výchovně působil rozvedený, ale milující táta Rufus. Kromě něj se táta staral i o Danovu mladší sestru Jenny – docela milou holku s velkým poprsím.

„A tohle bylo to, co jste mi dneska chtěla říct?“, zeptal se Dan trochu rozmrzele.

„Děláš si ze mne legraci?“ Růsty byla po čtvrtém loku z druhé skleničky docela kurážná. Z kabelky limitované edice značky Louis Vuitton vylovila mobilní telefon. „Připrav se, Daníčku. Zavolám ted’ Siegfriedu Castleovi do  Červeného písmene. Rozhodla jsem se totiž sehnat ti přínosnou práci!“

Červené písmeno byl snad nejprestižnější literární časopis na světě. Před pěti lety začal vycházet v bývalém východním Berlíně, kde si pan Siegfried Castle v opuštěném skladu otevřel redakci. Teprve nedávno časopis koupil Condé Nast a přestěhoval jej do New Yorku. Podle dostupných informací jej v současné době jako vlastní dítě piplají vydavatelé periodik Vogue a  Lucky.

Růsty začala vytáčet telefonní číslo dřív, než měl Dan vůbec příležitost nějak se k jejímu záměru vyjádřit. Pochopitelně že pracovat v redakci Červeného písmene by byla ohromná pocta, ale on v současné situaci nebyl schopen přijmout zaměstnání.

„Sig Sig, tady je Rusty,“ začala podmanivě štěbetat. „Poslouchej mě, brouku. Posílám ti do redakce básníka. Má nadání, ale potřeboval by trošku přiostřit hrot, rozumíme si, ano?“.

Siegfried Castle – Dan pořád nemohl uvěřit, že Růsty právě ted’ mluví s  opravdovým Siegfriedem Castlem – odpověděl něco, co Dan pochopitelně neslyšel. Růsty bez varování předala telefon Danovi. „Sig si tě prosí na slovíčko.“

Dan měl ruce mokré, jak ho v tu ránu polil ledový pot. Nervózními prsty si vzal aparát a přitiskl si jej k uchu. „Prosím?“

„Ja nemám tuchu, kto fy jste, ale Rašty mi pržifetla ušasnou Cachatu Posetlou. Ja myslim fy stejně zuper, ja?“ Siegfried Castle se německého přízvuku zkrátka doposud nezbavil.

Daň měl problémy vůbec porozumět obsahu, který se mu Siegfried snaží sdělit. Jediné, co postřehl, byla ta pasáž o Záhadě Posedlé. Jak to, že o Záhadě Posedlé slyšeli všichni a o  něm nikdo? Vždyt’ je to přece on, komu vyšlá báseň v  The New Yorkěr. „Mnohokrát vám děkuji za příležitost, kterou mi nabízíte,“ odpověděl Dan co nejslušnější formou. „Příští týden mám prázdniny, a tak bych mohl pracovat celý den, ale potom se vrátím do školy, a to bych mohl chodit jen odpoledne.“.






	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Gossip Girl: Tak se mi to líbí (5. díl).
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
	






OPS/TOC.xhtml

    
      Contents


      
        		
          Gossip Girl
        


        		
          Copyright
        


        		
          Other
        


        		
          Epigraph
        


        		
          Section
        


        		
          všude dobře, doma nejlíp
        


        		
          s  dostala super nápad
        


        		
          jediný lakrosový hráč s čistou hlavou
        


        		
          d  má poloprázdnou sklenku
        


        		
          jak se nebavit s někým, s kým nemluvím
        


        		
          I obdivuje kvalitní umělé kožešiny
        


        		
          Section
        


        		
          b ho chce už kvůli botám
        


        		
          dokáže n odolat krásce s prknem a omamným dechem?
        


        		
          Section
        


        		
          ti z upper west side nevzdělance neberou
        


        		
          pro jednoho je to vtip, pro druhého smetí
        


        		
          komu se ve frick zatočí hlava
        


        		
          mravnost vs. neřest
        


        		
          Section
        


        		
          sněhurka a sedm snowboard’áků
        


        		
          b začíná lyžování opravdu zajímat
        


        		
          je to střelná zbraň nebo jenom obložená houska?
        


        		
          Section
        


        		
          d  jako dělej, co říkám
        


        		
          v  pomáhá rodičům hledat exponáty
        


        		
          na stážistově stole leží poklad!
        


        		
          I , záhadný kluk
        


        		
          ten mladý právník nevypadá vůbec špatně
        


        		
          sex je lepší než lyže
        


        		
          Section
        


        		
          jak se d  nevyjadřuje prvoplánově
        


        		
          v  chce to, co nemá
        


        		
          ona jen touží někoho milovat
        


        		
          když si skoro myslíš, že ho znáš…
        


        		
          d  si vodní poštu docela oblíbil
        


        		
          Section
        


        		
          sun valley a večírek vě velkém stylu
        


        		
          zátiší se zubním kartáčkem
        


        		
          psát klukům e-mail je mnohem snazší než hovor z očí do očí
        


        		
          b se plně soustřed’uje na cíl
        


        		
          přesně jako santovo spřežení
        


        		
          udělat to anebo to neudělat
        


        		
          její rytíř v lesklé zbroji
        


        		
          Section
        


        		
          co je v domě, není pro mne
        


        		
          odpověd’ na vzkaz napsaný v záchodové kabince
        


        		
          pravda někdy bolí
        


        		
          b má první sesterskou povinnost
        


        		
          s  a n se nechali unést
        


        		
          v  má víc talentu něž všichni hipíci dohromady
        


        		
          Section
        


        		
          proč spolu s  a b pořád ještě kamarádí?
        


        		
          nemůžou odolat
        


        		
          Section
        


        		
          O Gossip Girl: Tak se mi to líbí (5. díl)
        


      


    
  


OPS/images/9788728117194_cover_epub.jpg







